Operating manual

All DT additional modules can be combined with one another. The interior of the cooler can be heated up with the
DT-05 additional module (ref. no. 9103540005). This can keep the temperature inside the cooler constant, even if
the ambient temperature falls below the set target temperature. An interior fan is included in the scope of delivery
for the DT-05 additional module. The DT-05 additional module can only be fitted in combination with the DT-02 or
DT-03 additional modules.

Ensure that the ventilation openings are not covered.
Safety instructions

* Beware of burns Do not touch the heating element.
* Beware of damage Do not insert any objects into the ventilation openings.

Istruzioni per I'uso

Tutti i moduli aggiuntivi DT possono essere combinati gli uni con gli altri. Con il modulo aggiuntivo DT-05 (N. art.
9103540005), viene riscaldato I'ambiente interno del frigorifero portatile. Con esso pud essere mantenuta la tem-
peratura interna del frigorifero anche quando la temperatura circostante scende sotto la temperatura impostata. In
dotazione con il modulo aggiuntivo DT-05 c'é anche un ventilatore per I'ambiente interno. Il modulo aggiuntivo DT-
05 pud essere montato in connessione con il modulo DT-02 o DT-03.

Fare attenzione che le aperture di aerazione non vengano coperte.
Istruzioni per la sicurezza

* Pericolo di ustioni! Non toccare |'elemento termico.
* Pericolo di danni! Non introdurre nessun oggetto nelle aperture di aerazione.

Technical data DT-05 additional module Specifiche tecniche Modulo aggiuntivo DT-05
Ref. no.: 9103540005 N.art.: 9103540005
Max. temperature: 40°C Temperatura massima: 40°C

Bedienungsanleitung

Alle DT-Zusatzmodule kénnen miteinander kombiniert werden. Mit dem Zusatzmodul DT-05 (Art.-Nr. 9103540005)
kann der Innenraum der Kiihlbox erwarmt werden. Dadurch kann die Temperatur im Innenraum der Kiihlbox gehal-
ten werden, auch wenn die Umgebungstemperatur unter die eingestellte Soll-Temperatur fallt. Im Lieferumfang des
Zusatzmoduls DT-05 ist ein Innenraumlifter enthalten. Das Zusatzmodul DT-05 kann nur in Verbindung mit dem
Zusatzmodul DT-02 oder DT-03 verbaut werden.

Achten Sie darauf, dass die Luftungsoffnungen nicht abgedeckt werden.
Sicherheitshinweise

* Verbrennungsgefahr! Beriihren Sie nicht das Warmelement.
* Beschadigungsgefahr! Stecken Sie keine Gegenstande in die Liftungsoffnungen.

Gebruiksaanwijzing

Alle DT-extra modules kunnen met elkaar worden gecombineerd. Met de extra module DT-05 (artikelnr.
9103540005) kan de binnenruimte van de koelbox worden verwarmd. Hierdoor kan de temperatuur in de binnen-
ruimte van de koelbox worden gehandhaafd, ook als de omgevingstemperatuur onder de ingestelde gewenste
temperatuur valt. Bij de extra module DT-05 wordt een binnenruimteventilator geleverd. De extra module DT-05 kan
alleen in combinatie met de extra module DT-02 of DT-03 worden ingebouwd.

Let erop dat de ventilatieopeningen niet worden afgedekt.
Veiligheidsinstructies

¢ Gevaar voor brandwonden! Raak het verwarmingselement niet aan.
* Gevaar voor beschadiging! Steek geen voorwerpen in de ventilatieopeningen.

Technische Daten Zusatzmodul DT-05 Technische gegevens Extra module DT-05
Art.-Nr.: 9103540005 Artikelnr.: 9103540005
Max. Temperatur: 40°C Max. temperatuur: 40°C

Notice d’utilisation

Tous les modules supplémentaires DT peuvent étre combinés entre eux. Le module supplémentaire DT-05 (n° de
produit 9103540005) permet de chauffer I'intérieur de la glaciére. Cela permet de maintenir la température a I'inté-
rieur de la glaciére, méme lorsque la température ambiante devient inférieure a la température de consigne réglée.
Un ventilateur intérieur est fourni avec le module supplémentaire DT-05. Le module supplémentaire DT-05 ne peut
étre monté qu'en combinaison avec le module DT-02 ou DT-03.

Assurez-vous que les ouvertures d'aération ne sont pas recouvertes.
Consignes de sécurité

* Risque de brilure ! Ne touchez pas |'élément de chauffage.
* Risque d'endommagement! N'introduisez aucun objet dans les fentes d'aération.

Betjeningsvejledning

Alle DT-ekstramoduler kan kombineres med hinanden. Med ekstramodulet DT-05 (art.nr. 9103540005) kan kale-
boksens indvendige rum opvarmes. Derved kan temperaturen i keleboksens indvendige rum holdes, selv om omgi-
velsestemperaturen falder under den indstillede nominelle temperatur. | leveringsomfanget til ekstramodulet DT-05
er der indeholdt en ventilator til det indvendige rum. Ekstramodulet DT-05 kan kun monteres i forbindelse med eks-
tramodulet DT-02 eller DT-03.

Ventilationsabningerne ma ikke tildeekkes.
Sikkerhedshenvisninger

* Fare for forbraending! Beror ikke varmeelementet.
* Fare for beskadigelse! Stik ikke genstande ind i ventilationsabningerne.

Caractéristiques techniques Module supplémentaire DT-05 Tekniske data Ekstramodul DT-05

N° de produit : 9103540005 Art.nr.: 9103540005

Température max. : 40°C Maks. temperatur: 40°C
Instrucciones de uso Bruksanvisning

Todos los médulos adicionales DT se pueden combinar entre ellos. Con el médulo adicional DT-05 (n.e de art.
9103540005) se puede calentar el espacio interior de la nevera. De esta forma, se puede mantener la temperatura
en el espacio interior de la nevera incluso cuando la temperatura del entorno esté por debajo de la temperatura ajus-
tada. El mdédulo adicional DT-05 incluye un ventilador para el espacio interior. El médulo adicional DT-05 solo se
puede montar en combinacién con el médulo adicional DT-02 o DT-03.

Evite que se obstruyan las aberturas de ventilacion.
Indicaciones de seguridad

¢ jPeligro de sufrir quemaduras! No toque el elemento calefactor.
* Peligro de ocasionar dafios materiales No inserte objetos en las aberturas de ventilacion.

Datos técnicos Médulo adicional DT-05
N.°deart.: 9103540005
Temperatura méx.: 40°C

Manual de instrugdes

Todos os médulos DT complementares podem ser combinados entre si. Com o médulo complementar DT-05 (art.
n.2 9103540005) ¢ possivel aquecer o interior da geleira. Assim é possivel manter a temperatura no interior da
geleira, mesmo que a temperatura ambiente seja inferior a temperatura nominal pré-ajustada. O médulo comple-
mentar DT-05 é fornecido com um ventilador interior. O médulo complementar DT-05 apenas pode ser montado
em combinagdo com o médulo complementar DT-02 ou DT-03.

Tenha atengdo para que as aberturas de ventilagdo ndo fiquem cobertas.
Indicagoes de seguranga

* Perigo de queimaduras! N3o toque no elemento térmico.
* Perigo de danos! N3o introduza quaisquer objetos nas aberturas de ventilagdo.

Dados técnicos Médulo complementar DT-05

Art. n.o: 9103540005
Temperatura maxima: 40°C

Alla DT-tillvalsmoduler kan kombineras med varandra. Med tillvalsmodulen DT-05 (art.nr 9103540005) kan man
varma upp kylboxens inre. Temperaturen inuti kylboxen kan hallas konstant aven om omgivningstemperaturen faller
under den installda bortemperaturen. Tillvalsmodulen DT-05 levereras med en flakt for kylboxens insida. Tillvalsmo-
dulen DT-05 kan installeras endast tillsammans med tillvalsmodul DT-02 eller DT-03.

Se till att ventilationsdppningarna inte tacks over.
Sakerhetsanvisningar

¢ Fara for brannskador! Vidror inte varmeelementet.
* Risk for skador! Stick inte in ndgra foremal i ventilationsdppningarna.

Tekniska data

Tillvalsmodul DT-05
Art.nr: 9103540005
Max. temperatur: 40°C
Bruksanvisning

Alle DT-tilleggsmoduler kan kombineres med hverandre. Kjgleboksen kan varmes opp innvendig med tilleggsmo-
dulen DT-05 (art.nr. 9103540005). P& denne maten kan temperaturen inne i kjgleboksen opprettholdes, ogsé nar
omgivelsestemperaturen faller under innstilt ansket temperatur. En innvendig vifte er inkludert i leveransen av til-
leggsmodulen DT-05. Tilleggsmodulen DT-05 kan kun monteres i forbindelse med tilleggsmodulen DT-02 eller DT-
03.

Pass pa at lufteapningene ikke blir blokkert.
Sikkerhetsregler

* Fare for forbrenning! kke berar varmeelementet.
* Fare for skade! Ikke stikk noen form for gjenstander inn i luftedpningene.

Tekniske data Tilleggsmodul DT-05
Art.nr.: 9103540005
Maks. temperatur: 40°C
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Kayttéohje

Kaikkia DT-lisamoduuleja voidaan yhdistella toisiinsa. Kylmalaukun sisatilaa voidaan lammittaa lisamoduulilla DT-05
(tuotenro 9103540005). Nain kylmalaukun sisatilan lampétila voidaan séilyttaa myds silloin, kun ymparistén 1dmpo-
tila putoaa alle sdddetyn ohjelampétilan. Lisamoduulin DT-05 toimituskokonaisuuteen kuuluu sisatilatuuletin. Lisamo-
duuli DT-05 voidaan asentaa vain yhdessa lisamoduulin DT-02 tai DT-O3kanssa.

Huolehdisiita, ettei tuuletusaukkoja peiteta.
Turvallisuusohjeet

* Palovammavaara! Al3 kosketa lammityselementtia.
¢ Vaurioitumisvaara! Al3 tydnna tuuletusaukkoihin mitaan esineita.

Tekniset tiedot Lisamoduuli DT-05
Tuotenro: 9103540005
Maks. ldmpétila: 40°C

WHcTpyKums no akcnnyarauum

Bce nononHutensHsie Moaynv DT MOXHO koMOUHMPOBaTL ApYr € ApYrom. C NOMOLLbIO A0MOMHUTENbHOTO MOayns DT-
05 (apt. N2 9103540005) MOXHO HarpesaTb kamepy XOnoaunbHuKa. briarosaps sTomy Temneparypy B kamepe xomno-
IMNbHKKA MOXHO NOAAEPXMBATb, AaXe eCn OKpyXaloLLas Temneparypa nafaeT HXe HaCTPOEHHOW 3aaHHON Temne-
patypbi. B komnnekT noctaeki sononHutensHoro moayns DT-05 BXoaMT BEHTUNATOP kamepbl. [JoNOMHUTENbHbIN MOAYb
DT-05 MoxeT 6biTb yCTaHOBMNEH TOMBKO B KOMOUHALIMM C AOMONHUTENbHEIM MOAynem DT-02 vnun DT-03.

Cneavrte 3a Tem, ytobbl HE nepeKpbiBanuCb BEHTUNAUMOHHbBIE OTBEPCTUS.
YKa3saHusa no TexHuke 6e3onacHocTu

* OnacHoctb oxora! He kacairech HarpesaTenbHOro anemeHTa.
¢ OnacHocTb noBpexaenus! He 8soanTb kakve-NMOO NPeAMEThI B BEHTUNFLMOHHbIE OTBEPCTUS.

TexHuuyeckue aaHHble JononHutensHbi moayns DT-05
Apt. N2: 9103540005
Makc. Temneparypa: 40°C

Bruksanvisning

Lisamoduuli ammattijadhdytys
Kayttdohje

[lononHuTeNnbHLIK MOAYNb

npodyeCcCUOHaNbLHOrO OXNAXAEHUA
MHCprKLMﬂ no akcnnyataumn

Instrukcja obstugi

Wszystkie moduty dodatkowe DT moga by¢ ze soba faczone. Za pomoca modutu dodatkowego DT-05 (nr prod.
9103540005) mozna nagrzewa¢ wnetrze lodéwki. Pozwala on na utrzymywanie temperatury wnetrza lodéwki,
nawet gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej ustawionej temperatury zadanej. Zestaw modutu dodatkowego
DT-05 obejmuje wentylator wnetrza. Modut dodatkowy DT-05 moze by¢ montowany tylko w potaczeniu zmodutem
dodatkowym DT-02 lub DT-03.

Nalezy uwazac, aby nie zakrywac otworédw wentylacyjnych.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

* Niebezpieczenstwo oparzenia! Nie dotykac elementu grzewczego.
Niek i " kodzenia! Nie wkiadac¢ zadnych przedmiotéw w otwory wentylacyjne.

Dane techniczne Modutu dodatkowy DT-05
Nrprod.: 9103540005
Temperatura maks.: 40°C

Navod na obsluhu

Vsetky DT pridavné moduly sa daju navzajom kombinovat. S pridavnym modulom DT-05 (tov. ¢. 9103540005) sa da
vnutorny priestor chladiaceho boxu zahriat. Vdaka tomu sa da zachovat teplota vnitorného priestoru chladiaceho
boxu aj vtedy, ked'teplota prostredia klesne pod nastavent pozadovanu teplotu. V rozsahu dodavky pridavného
modulu DT-05 je ventilator vnitorného priestoru. Pridavny modul DT-05 sa da namontovat len v spojeni's pridavnym
modulom DT-02 alebo DT-03.

Dbajte na to, aby vetracie otvory neboli zakryté.

Bezpeénostné pokyny

ia! Nedotykajte sa vyhrievacieho prvku.

* Nebezpeé poskodenia! Do vetracich otvoroch nevkladajte ziadne predmety.
Technické udaje Pridavny modul DT-05

Tov. &0 9103540005

Max. teplota: 40°C




Navod k obsluze

Vsechny pfidavné moduly DT Ize vzajemné kombinovat. Pomoci pfidavného modulu DT-05 (vyr. &. 9103540005)
Ize ohfivat vnitini prostor chladiciho boxu. Diky tomu je mozné zachovat pozadovanou teplotu ve vnitfnim prostoru

modelu DT-05 zahrnuje i vnitini ventilator. Pfidavny modul DT-05 je mozné instalovat jen v kombinaci s pfidavnym
modulem DT-02 nebo DT-03.

Pamatujte, Ze nesméji byt zakryty vétraci otvory.
Bezpecnostni pokyny

* Nebezpeci popaleni! Nedotykejte se topného télesa.
* Nebezpeci poskozeni! Do vétracich otvorti nestrkejte zadné predméty.

Technické udaje Pfidavny modul DT-05
W & 9103540005
Max. teplota: 40°C

Hasznalati utasitas

Az ésszes DT kiegészité modul kombinalhat egyméassal. A DT-05 kiegészité modullal (cikkszam: 9103540005) a
hatélada belsé tere melegithetd. Ezaltal tarthatod a hdmérséklet a hitélada belsejében még akkor is, ha a kornyezeti
hémérséklet a bedllitott eldirt hdmérséklet ala csokken. A DT-05 kiegészitd modulhoz belsé ventilator is tartozik. A
DT-05 kiegészitd modul csak a DT-02 vagy DT-03 kiegészité modullal egyltt szerelheté be.

Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasok ne legyenek lefedve.
Biztonsagi tudnivaléok

o Egésveszély! Ne érjen hozza a fiitbelemhez.
* Sérilésveszély! Ne dugjon idegen targyakat a szell6zényilasokba.

Miiszaki adatok DT-05 kiegészitd modul
Cikkszam: 9103540005

Max. hdmérséklet: 40°C




